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No. T PAGE
81. Names of the four kinds of thinking . . 583
82. Names of the nine kmds of ironical thought or con-
ception . . . . . £33
83. Names of being at rest and of seemg more, that i is, the
high degrees of fixed meditation . . . . 584
84. Names of the ten immoral actions . . .. 192
85. Names of the ten virtuous actions . 192
86, Names of those things by which one may acqmre moral
merit . . . . . 193
87. Names of true or real meanmﬂ of the Holy and True
One . . . . . . . 194
88. Names of deliverance from pam . . . 196
89. Names of the several kinds of refuge and protectlon . 197
g0. Names of the several kinds of respect to be pald to a
religious guide, &c. . . . 198
91, Names of assiduity and diligent apphca.tlon . 201
g2. Names of the aggregate (the body), its regions and sen- .
sation, &e. . . . 204
93. Names of the division of the corporeal obJects .. 204
94. Names of the division of the aggregate of sensation . 211
g5. Names of the division of the aggregate of consciousness
or perception . - . 211
66. Names of notions or ideas formed of ammat.e and of in-
animate existences or beings . 211
97. Names of the division of the aggregate, of eqnatmn,
~and of perfect knowledge. . . 219
68, Names of the twelve senses or the vehicles of perfectmn 219
99. Names of the eighteen regions (of senses) . . . 220
100. Names of the twenty-two organs . . . 222

101, Names of the several terms used on the occasion of ex-
plaining the aggregate, its regions, and the senses 224

102. Names of affection, passion, lust, desire, and longing . 585

103. Names of the three kinds of sorrow or tronble . . | 3588

104. Names of the eight kinds of sorrow . . 588
105. Names of the twelve branches of cansal concatenauon

or dependent contingency . . . . . 39
106, Names of the six causes . . .  s8
107, Names of the four ACCESOTY CANBER OF eﬁects . . 590

108, Names of the five fruits, viz,, consequences, effects . 590
109: Names of the four plans or ways of coming forth or

being born . . . . 591

110, Names of the four kmds of food . . . 591
111. Names of the nine places or abodes of anlmate £x-

istences . . . , . . . . N (141
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Names of the eight undesirable things .
Names of the consequences of moral actions or works,
of their coming to maturity . . . . .
Names of the five boundless (most atrocicus) acts
Names of other five crimes approaching to the former.
Names of the five sorts of dregs or degenerations.
Names of eight common maxims or sayings. .
Names of all sorts of good qualities . . . .
Names of 1mperfect10ns or defects .
Names expressive of the chief Head of the pure the
liberated, or the emancipated . . .
Names of being purified, liberated, or emanclpnted
(purification or emancipation) .

. Narnes of relinquishing all imperfectiona .'md of becnm-

ing [ree . . . .
Names expressive of prame blame, eelebrlty Of TENOWR
Names of opposxte or contrary things .

Names expressive of great, small, high, low, and sumlar

adjectives . .
Nomes of the several degrees of aﬂquamtance or famili-
arity . . . . . .

Names of virtue and b]essmgs

Names expressive of speakmf' or heanna any rellglous
tract ; names expressive of noise, sound expression
or utterance

Names of several exa.mples 111ustratwe of 1lluamu or

unreality . .
Names of charity or alms gwlng, ‘and of oblations and
gacrifices . . . . .

Names of the geveral kinds of adva.ntave and uh]ny .

Nawmes of several terms expressive of the intellect, the
understa.ndmg, the discrimination .

Names expressive of the enumeration of the several
aorta of learned men A

Names of the enumeration of synonymous terms for
profound or deep learning .

Namwes of the enumeration of synonymous terms for _]oy
or pleasure

Names expresswe of anger of the severai deurees ot' mis-
chief or injury .

Names of the four kinds of moral men. .

Nomes expressive of the life in this world nn«l in the
next ; death and tranamigration . . .

Names expressive of solitude and retivement .
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Names of the four kinds of abiding, or the manner of
living

Names of the several degrees of shocks inan earthquake
Names of brilliancy, Jight, or lustre . . . .,
Names of great and amall powers . ..

Names of the four great fabulous contments .

Names of the several degrees of elevation of the three
regions of the world. . .

Names of the gods in the region of cupldlty (or in the
realm of Cupid)

Names of the mansion of the 1st degree of medltatmn .
” ” 2d degree of meditation .
” " 3d degree of meditation .

9 4th degree of meditation
Nameﬂ of the pure (or holy) mansion , .

Names of the incorporeal mansions .
Names of the gods inhabiting this or that World .
Names of the nine planets . . . . .
Names of the twenty moving stars (N a.kshatras) . .
Names of gods, Nagas, &c. . . e e

Names of the Naga kings or princes

Names of common or ordinary Nagas . T

Names of the ¥aksha king, or of the prince of the
Yakshas , . . .

Names of the prince of the Gandharas .

Names of the five gods, the Daityas, Tltans, g1ants
Agurag .

Names of Vlshnu 8 blrd the Gamda, the prmce of the
winged creation . . . .

Names of the Prince of the Kmna.ras . . . .

Names of the prince of the Mahoragas . . .

Names of the Prince of the Kumbhdndas .

Names of the greaf Rishis |, . . .

Names of the ancient Buddhistic learned men in
India . . .
Names of curious phllosophmal aystems and sects
Names of the six Tirthika teachers (in Tibetan, Mu-
Bteus-pé.-chen) . P .
Names of the series of the umversa.l monarcha .
Names of the excellent qualities, and of the seven pre-
cious things of an universal monarch . . .
Names of the gons or children of whom each universal
monarch had a whole thousand
Names of the four divisions of troops .
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Names of ordipary kings . . . . . . 52
Names of the Pandavas . . 53
Names of the several classes or ranks, dlgmtles, occupa-
tiong, and professions amengmen . . ., . 53
Names of different castes or tribes . e 66
Names of parentage, consanguinity, &e. ) . 68
Names of the several members and limbs of the body . 71
Names of the several degrees of the formation of the
embryo and of several ages of men |, . . . 79
"Names of 0ld age and sickness . . 81
Names of places, conntries, cities, towns, &e. mentmnad
in Buddhistic works - . . . 82
Names of mountains, fabulous and real . . . 85
Synonymous names for sea or ocean, rivers, &e. . . 86
Names of trees . . . 135
Names of terms ongmatmﬂ w1th the Tautnka system . 110
Names of signs for prognostication . - . b6z
Names of dialeetical and sophistical terma . . 664,254
Names of terms originating with the Nydya doctrine ., 262
" . Sankhya doctrine 264
" ” Mimgnss . . 267
Vaishishika school 268
Terms of different dmlechcal systems . . . 271, 667
Names of all sorts of theorles . . . . . 271
Wames of fourteen theses that have not as yet been de-
monstrated or proved . 272
. Names of several terms expressive of the soul accordlnﬂ'
to the Tirthika teachers . . .. . 274
Names of twenty positions relating to anmhllatmn . 667
Names of grammatical terms . . 670
Inflections of a Sanskrit noun in the seven cases of all
the three numbers , . 672
Names of the bad tmnsmlgmtlons or places of pumsh-
ment after death . . 343
Names of several evil spirits (8. Preta tlb Yldags B
ghost) . 343
Names of all sorts of beasts mto whmh bad or wmked
men are supposed to transmigrate . 344
Names of several Tartara, of the divisions of the hot
Tartarns . . - . . 354
Names of the several dlwsums of the cold Tartarus . 354
Names of the eighteen classes of science . . . 37
Names of mechanical arts and handierafts . . . 356
Names of all sorts of musical instruments . . . 359
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zo08. Names of the several tunes or parts of harmony . ;&;
209. Names of the several kinds of dances, and the manner -

of dancing . . 3631
210. Names of the llterature and rellolous practlces of the

Brahmans . . . . . 39
211, Names of the six oecupatmns ofa Brahman . . 362
212. Names of all sorts of words and phrases for such as wish '

to understand the Sanckrit language . . 362-382
213 Names of the dwelling-place or residence of the gods;

names of the best, &e. . . . . . 382
214. Names of ail sorts of indeclinable words . . . 88
215. Names of castles, forts, and all sorts of dwelling-

places . . o4
216. Names of the 1mp1ements be]ongmg to a carﬁ or ohanot To0
217. Names of all sorts of corn and pulse . . . . 384
218. Names of festivals or solemn days . . . 285

219. Names of cards, butter, and several kinds of food -~ . 286
220. Names of drugs for curing diseases . . . . 385

221. Names of clothes or garments . . . . . 300
222, Names of utensils, instruments, &c. . . . 393
223. Names of pigments, paint, colours for pamtmg and for

dyeing stoffs . . . 395
224. Names of precious thmas, as gems or _]ewels H gold

gilver, &e. . . . . . . . 397
225. Names of conchs or shel]s B ¢
226. Names of several sorts of ornaments . . . . 401
227. Names of all sorts of armour and weapon . . 406
228. Names of all sorts of implements and ornamentatlons

used on the oecasion of oblations or sacrifices . . 409
229. Names of all sorts of flowers . . . . . 411

230. Names of the several parts of flowers . ., . . 417
231. Names of the excellence of some flowers . A 419

232. Names of the incenses and perfumes . . . 419
233. Names of all sorts of words, phrases (for the use of those
who wish to understand the Sanskrit text) . .'229-253

234. The names of numerals, the definite and indefinite
numbers, aceording to the Phal-chin division of the

Eahgyur . 673
235. Names oceurring in the Sherchm Treatlse of the Ka.h-

gyur . 676
236. Names originating thh the Lahta. thara, in the second

" vol. of the mDo class of the Kahgyur | 680

237, Names ocourring in the mkong-mdsod or Sansknt
Abhidharma, of the Stangyur . - -« . 684
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Names of the common numerals, of the inhabitants of
the world . . . .
Names of all sorts of quant:r.t&es zmd measures of dis-
tances from an atom to a Yojanam ; a measure of
4000 fathoms . . . .
Names of the proportion of strength ina declmal pro-
gression . . . . . .
Names of time, and its subdlmlons and seasons . .
Names of the corners and cardinal points or quarters,
and intermediate corners of the world . . .
Names of the ten advantages derived from learning and
discipline . - . .. . .
Names of the five classes of transgression, and of those
of an indefinite character, . .

. Names of the four defects, or of the four great trans-

gressions .
Names of thirteen trauagressmns by whlch one is ren-
dered a residue or dregs of the priests .
Names of thirty transgressions, committed by acceptmg
and using unlawful things, the wearing or carrying

of which should be avoided . . . . .
Names of the ninety transgressions . . . .
Names of those four transgressions that must be con-

fessed to obtain forgiveness . .

Names of many things to be learned ancl o'bserved

Names of seven terms {or reconciling and settling dis-
putes or quarrels . . . .

Names of punishment, chastisement, and correctmn .

Names of entreating, addressing, pelitioning, praying
the priesthood, and of performing some ceremonies
on certain occasions . . .

Names of taking refuge with the three Hnly Ones .

Names of the eight fundamental articles to be learned
and cobzerved by those who enter into the religious
order .

Names of those four mora.l maxims that are repeated to
him who will be made a Gelong (3. shramana)

Names of all rorts of religions persons .

Names of several terms cccurring in the Dulva, in the
text entitled “The adopting of the religious order,

or the taking of the religious character ” .
Names of the thirteen mplements or utenmls {of a re-
ligious person) . .

259. Names of utenails or 1mp1ements of a Gelong
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421

426

428
101

107
429
430
431
431
432
435

445
446

460

362
465
466
122
122
126

408
469
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260, Names of those twelve persons who perform several

assigned duties on behalf of others . . 477
261. Names of the four classea of the Buddhists, together

with their eighteen subdivisions . . 479
262. The seventeen subjects or matters of the Dulva . . 481
263. Names of the five sorts of water fit to be drunk by the

priests . 483

204. Names of reproachmg or rehukmg a Buddh]st prlest
(8. Shramana ; Tib. Gelong), or any other religi-

ous person . . . . . . . 484
268, Names of a Bihar (sacred edlﬁce), and several other

places and things belonging to it . . 486
266. Names of the material or stuff of which garments are

made . 487
267. Some words and phrases taken or collected from the

Dulva . . . - . 137

268, Names of those six persons among the dlsuples of
Sakya, who were known under the name of the six

Tribunes (in Sanskrit, Shadvargikah) . . . 150

269. Names of the four kinds of nurses . . - I51

270. Names of diseases . . . 10g

271. All sorts of distempers, dlseases, or su:kness . . 490
XVIIL,

A COMPARATIVE VOCABULARY OF SawskrIT, HIND3,
HuxncauiaN, &c., Worps AND NAMES.

A Fragment.

Not only in several memoranda of his friends, but in the
preface of his Tibetan Dictionary, and also in the letters
which Csoma addressed to Captain Kennedy in 1825, we find
that the learned Hungarian had noticed, not merely a certain
lingnistie affinity between the Sanskrit and Hindi with the
Hungarian tongue, but he discovered the existence of words and
names, in the countries of South-East of Europe, which seem
to point in that direction. Csoma has repeatedly given
expression to such an opinion, the importance of which did
not escape the notice of men like Wilson, Prinsep, Torrens,
Campkbell, and others. Yet, with the view to publication, he
seemed always disinclined putting such memoranda on record,
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because he had hoped, no doubt, that after arriving at Lassa he
would be able to present to the public something more tan-
gible and complete than what he could gather merely from
resources collected in India,

The ardent hope of his life, that of visiting Lassa and the
country beyond, was destined, however, never to be gratified.

A few pages of manuscript annctations in Csoma’s own
handwriting are now in the possession of the Academy of
Sciences of Hungary, These annotations are presented
to the reader, however, it may be confessed, with some
diffidence. Desirous to do justice to Csoma's memory, we
wish to guard against the supposition that he would ever
have permitted this apparently unimportant vecabulary to
appear as we find it, because the most eursory examination of
it amply testifies that these memoranda are but casual anno-
tations of words as they struck him in the course of his read-
ing; still even so they will be considered as precious relics by
those who look with interest on Csoma’s life and labours, as
the plank of a sunken vessel would be that a wave chanced
to throw upon a friendly shore,

With these preliminary remarks, and only under conditions

just described, do we feel justified in bringing to light this
hitherto unknown collection.

Ata HTdT H. Jather atya,
annada L ECEE he who gives food  enni adé.
annadfnam  HARTH 8. the giving food enni adds.
ashita gfwa 8. eaten ett, evett.
ash oW S, to eat " enni.
ashanam WK S, food 0ZBONYR.
argha w4 8. price, value 4r, becs.
astam HE S. stnset (¢ng eute.
‘(MYastamatl, WEHAT getting towards even- esteledik.
amutra wHH S, there amott.
agni wfa s. Jire (tiiz égni.)
alasa wTEg S, lazy aluszékony.
aswara e 8. having deficient voice szdtalan,
ardati wra S hurts drt.

alati wafd S.  prevents eléz, megeloz.



artha
arthajna
aham
arthayate
im

arha
arhati
artham

arthaka
arthavat
filasya
(?) akar
ati

1a

(%) Atila

atala
angiks
argala
ativriddha
asti

niati

tejas
twish
tata
{rita
triyate
tadayati
twam
thal, thala,
thali
talati
thlayati
talapayati

APPENDIX. 13
wq s, priee drick,
wdw wnderstanding érielem.
%< 8. 1, yes én, dm.
wogd 5. asks kérdez,
WS indeed dm.
w8, value, price dr, becs.
S 8. values becaiil.
IS for — ért.
e.g., gurvartham, gurnért,
_uF 5. wealth érték, gazdagsdg.
w‘iTﬁ[ 8. wealthy éridkes, gazdag.
wurEw 8. sleepy, apathetic aluazékony, aln-
he will akar, [szom.
wid S. above, upper felette.
takin i
w1 8. - nf;u i:f.:g YD L foglals,
Adi- 87,
wiaar (2 g yr:i’t ?;::i;i {mlz’- d?kdﬁ' gyozelmes
queror oglald.
wTy S Jirm, solid Allandé.
wigwT o shirt iimeg, ing.
Wﬁi‘r 8. a bolt horgolé, Tekesz,
wirAeEw 8. very old megvéniilt.
wfa S, is van, vagyon.
& S. i1 not ninesen.
'?I'arﬁ_ 8.  fire, energy tiiz, fény.
faw s light, fire tiiz.
i S Jather atya.
S8, preserved megtartott,
% S, preserves megtart.
ATt 8. pushes taszit.
= 8. thow te.
:g;; :E‘ A } a dish t41,
wqfa 8. telni. -
to be full, com- -
wrEEia 8. } pls{;z il - 3 t?ltem.-
aaugfai 8 tiltetni,
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tasyati awta S pushes, tosses taszit.

staryate w4q S. spreads terjed, terjesz-

tré, trfiyate, }"'-I’T, 1”.?%’ s to hold tartani. Cheodile
tripayats 5.

riga TIw 8. anger harag.

rima TIH S, Joy trém.

raktam & S. blood vér,

raktapa THT S, blood-sucker, a leech vérszopd [mag.

rakta-vija TASIN 5. pomegranale veres béli, veres

rijati TWTA S, shines IRZYOLZ,

loka wrE 5. world vildg.

loshta wig 8. rust rozada,

lanks &g S, o girl lydnka.

ghis HIY H. gross gaz, fii.

bol 479 H. speak thow szélj.

bolns ArwT 0 to speak sz6lni.

baldni 9w H. tocall szélitni.

bulwini AFYTHT H. o cause to call sz6littatnd.

(%) balya 1y the family csalad,

N.B.—Magyar family names: Bala, Buda, Bodala, Barta, Bélya,
Bod, Bede, Binde, Vajna, Beder, Vida, Bardoez, Bihar,
Hari, Csorja, Sdnta, Buja, Székely.

bandhu ™ S. a friend barsit.

bhrats |TET 8. brother bétya

bhratd me WATH S my brother batydm,

bhogyd HgTS, o whore buja, bujilkods.

bheka W S a frog béka.

briksha,vriksha 2% S. a tree bitkkfa.

bhhshita ATtTw S, a disconrss beszéd.

bhaysnak wyraed . champion (terrificy  bajnok

brikha, vrisha o9 H. % 8, abull bika.

vichfiraka, faga X )

bichrak % 8. and H. % He fudge i

balgati Fafa S o tramp (fo jump}  ballagni.
ounger brother of Réma, son of Dush-

Bharata A {y maizm and Sal::mtald.

__Magya,r words : Ba,r}i.t, Barta, qutos.



Budha

bhfishe
‘balavan

oka
idam
hinsd
hinsati
hansa
hisya

hazir
Himavat
himigama
hikkati
héna
hinkisra
ana {Hén?)
hasati
halabhrit

chashaka
chakra
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¥ S. and H.

= S,
fSurs.
<afa s,
%9 8.
=S

3 wsIC H.
¥%9 8.
W 8.
v 8.
fegfa s,
FT 8.

EFFITS.

e S.
<afw 8.
T 8.

TUH S.
- @ S

son of the moon,
regent of the planet

Mercury
I talk

(%) an idol

one
thiy
snjury
njurcs

o gander
laughter

% one thousand

Himalaya range

cold season

hiceoughs

a barbarian

wutlering the sound
% of a hiln

to decremse

loughs

name of Balardma

o eup
e wheel
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bisles.
Buda,

beazélek,
bilvany.

egy.

ez

kinzig,

kinoz, kinzani,
gantzi.

kacragta.

ezer.

havas,

téli idoszak.
esnklik (cauk-
[ani).
hun nyelven
beazéini  [bedni.
megfogyni, keves-
kaezag,
eke-tart6.

hun.

esésze
kerék.

chakra ; circus, circulus, cherk, in Busstan; in Magyar: kerek,
kerék, kor, kert, keriilet, keritni, keriilni, kerités.

chhatra}
chhala
chamit
chikayati
chyivayati
chinoti
chayayati
chapayati
cheta, cheda

TS5,
ww S.

w4 S,

= tagfa S
~grayfa 8.
fefifa 5.
< ggfa 5
wyata S.

<z, 9% 5.

@ parasol

decett .

multitude ; Gn army
touches, tickles
scorng

assembles, v.n.
assembles, V.a.
assemnbles, v.c.
servant

shtor, ernyo.
csalis,

csomy, sokashy
csikland.
esnifol,

gyil,

gyijt.

gyiijtet.

cseléd,
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garta
galhate
gohannam
ghagehati
ghiitayan
(ish) tshte
Iaha

ishitd

ishitri, ishitd

Sikandar
id, itte
frte
frayati
fyate
yati

¥4, yati
itastatas
frayati
iti
frshya
ishte -
ishtam
yazdén

uru, vrihat
urvisha
vahanam

varana

vadayati
vachaknu

~wals

WE, wYq 5. greal, o gant

gdiw S proprietor

a%+ S drawing, carrying

vasanat, vastra®@® =, T 8. the cloth, linen

TS, defence

qregfa 5. accuses

T9% S gossiping
belonging toa place

H. or country

APPENDIX,

a4 S. kole tn the ground
TewaS.  blames

ey S cow-dung

el S. derides

gragq S, Eiller

(1‘1{) TES. rules

T S, name of Sive
TwTET S, supertority
fwa, omer
AT 8.

fam=TH  Alerander
'{‘3,‘, TE 5. praises, greets

<d 8.

Toufw S s qoes
<94 8.

o7 a7 8. walks

g1, wifa 8. togo
TAaEHE: 8. here and there
Teafa s, lets go

i s, thus
<% S envy
e 8. rules (to be a god)
T8 S. (the desired) God

o'*‘)! P. God

godor.

gyaldz,

ganéj.

kaczag,

katona.

uralkodil.

Siva isten neve,

uralkodds, fel-
sbbeég.

tulajdonos, dr.

Séndor,
iidvozol.

j4r.

Jar

jar.

ide'’s tova
jdrtat.
igy.
irigyséz.

.uralkodni, Isten,

Isten, [lenni
Isten.

1y, hatalmas.
Grias

vinni, vonni.
véazon,
6ltalom,
Jegyz: Varna.
vidol.

fecsegd.

} hova val6.



vyfdhs
vrika
(") utsa
uras
varyya
(%) varabala
jalng
jalén
jalwins
jwalati
jwalana
jayati
iaya
. yavana
yudh

nada
nadvat

na

napi
nima
nacha
nanu
nirarthaka

méyate, mati
mushka

miga
myigayati
mrigayh
mrigayn
mriduromavat

miyin

kansa
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AT 8. a hunter wmdfsx
= Sa o !Dolf f‘rm
R street —
IESs. great nagy 4r.
=g 8. the chicf vajda.
ALIH S. powerful () verboliz
wrgaT H. to ignile, v.n. gyilni.
AT H. Lo dgnile, v.a. gyujtani.
sgarar H. éo burn, ve gyujtatni.
mgfa S, shines, burns fénylik, gydl
o S Lighting meggyil
gt s N ma‘, W widto- gyoz, pybzelmes,
o] 5. name of Yudishthira Gyozs, Geyza.
qqa 8. a stranger jivevény.
qY S5 war had, habor.
wE S, a reed nad.
TIAS. abounding in reeds  nadas.
« S, H no, not ne, Nem.
Ty 8. not even nem éppen.
HAIA 8. €5 4t not ! nem é ¥
wY S, nor, nether nem ia,
-‘lr‘i:r‘S. i3 £ not } nem e?
faCa® 8. unmeaning érthetetlen.
WA RICA 5. measures mér.
A= S, o strong man, a thigf orts ember, tolvaj.
N.B.—muszka.
an 8. deer szarvas, vad.
Wﬁl‘ 8. sparts vaddsz
g S, a chase vaddszat.
HAY S, a hunter vaddsz,
AETTH 8. fine haired, a hare finom szorii, nydl.
a maina (Gracule .
"y« H. religiosa) szajkd.
N, B.—majom, majmolni-
L1 goblet kanesd, '
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a killy tract, a
kupatha S, difficult path
kinchit fofgas. .
kara FTS arm, hand
kukkuta T 8. & cock
kashaya Ty S, bitter
kiipa Iy S, a well
kilasa fasg s, aboil
kiki fata 8. e biue jay
kukara FwTS. { having a crooked

arn

kakkati. wala S, derides
{7} kikkati  to cough
korh #ry H. Ieprosy
kim fae s who
kshomam w4 8, silk
kapha Wy S, phiegm, spittle
karpira arfv: 5. camphor
kalasha FHAWE B, a goblet
khara-nakhara WTHET 5, sharp-nailed
khyidd {Tibetan) you
kashchit #wfgw s. who? what ?
kishora faaiT s, a youth
kirtita Ffad s. celebrated
kirtti Ffe S Jame
khatam oS a pond
kis ki fmg av H.  whose
kis ko Ty st H. o whom
kula L L a family

belanging to the
eakula gHFE S, % :an{'aﬁmily
pana, dbana YW, I 8. moncy, coin |
pachati gafa s,
pachayati gvufa s % 1o cook, to boil
pachayat vqq 8.
patati wafea S. carries
patayati Taqta 8. makes over (£o)

|

kdrpit, hegyes,
Licsl.

kar, kéz,
kakas.

keserii.

kit

kelés.

kék szajké.

giithe kard

kaczag, gunyol.
kohégni.

kér.

ki.

selyem,

kip.

kdmfor.

kulacs.

kdrim, kidrmés,
kend, kegyelmed.
kicsodat micso-
ki ir. [da?
hirdetett (meg-
hir.  [kiirtsl).
gidir.

kié.

kinek.

caalid.
ugyanazonesalad-
b6l vald, székely ?

pénz.

foni.

fozni.
ftizetni.
viszen, szdl,
szglit,
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szalittat.
Gt
utazik.
utaztat.

utasit.

utas‘
utazd.
utazd,

ntitarsasdg.
} gyalogos.

14bszék, zadmoly,
szakdes,

fozi asszony.
pértiitd, pértos.

polyva, szalma.
; a me eatk, patak.
fazék.

} 4] pa.mlﬁr.
poszid.

sisak.

sziilistt, sziilni.
sziilés.

azabb.

tii (taldn szica ?),
gziilnd

szeretd.

griilte, sziilbit,
szekér,

pitayati wragfa 8. delivers
patha qg 8. . road
pathati gufa 8. Eravels
pathayati vgufe S, eauses to travel
pauthati vt S,
panthayati vgfa 5. %_slwws the wooy
pathin ufge 8.
pathike, . — } traveller
pathila qfge 8. wayfarer
pathika santati gFqag=Ta 8. & caravan
. a footman
padika wf<= s. ’ a pedestrian
paddsanatn  WETHH S. Jootstool
puchai(a g% S a cook
pachaka strf  qaw@!S.  afonale cook
(?) Parthus e 8. a rebel
N.B.—Parthi exules Seytharam (Justinianus).
palila gaTd S strave, stubble
that whick falls or
poiaka W S 3 descends, o Lorvent
pachaka TgF S, earthen vessel
phnda wrg S, { clothed in yellow.
o v ixh white
pata Tz S cloth
shirshake =~ 0idw 8. o helmet
suta qw S, e gon
s w8 parturition
sauchika Hifg=w S a tailor
sfichi wias a needle
(s0) savanam (§) WqW 8 fo bring forth
suhrita g¥a s & lover
sfita was, born
shakata wse S a cart, carriags
anhiha — g a gathering of
people, & room

} szoba.

*p
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shobha AT S. bearuty azépeég.
sankatn L F TN narrow sziik,
sevati , vafa 8. serves szolgal.
stshati wuia 5. brings forth ngitl.
skhadate w 5, fears szakad.
{?) eabdati to destroy, te defeat leszabdalni.
shwasati wafa & breathes RZUSZOE.
rahate 9T S  bears szl
san T H. one hundred SZHZ.
sa, 8. he az.
onewith an army,
sabala HEE S with a force or ; (*) szabolea.
power
shilk {a stack or cm;eredl
ikha Forwt S. {fedél) asetag.
, heap }
(N sakti ssland sziget.
snkrita ol S virfuons erényes.
suhrida qTRLS lover, tender, B
aurata qCw S compassionate % saereil.
sfirys Al S. the sun nap.
strydvartta  GE@TEH S, sunflower napraforghd
sevaka g 8. servant szolga.
salavana THW 5. salted szalonna,
dwiram B 1t o) a courtyard ndvar.
dharati wfa & Lolds tart.
dadati wwifa 8 gives, contributes adakozik.
dasha TH S ten tiz.
dhyi w s, to hold, to retain  tartani.

N.B.—Examine these reots for all derivatives; e.g., ** dhrita-rsh-
tra,” the holder of a kingdom, a sovereign, a ruler, or-
széglarto.

N, B. —dhar, in Hungarfag ; tart; tartani, tartozni, tartézkodni,
tartés, tartomdny, tartozd, tariatik, &c.

wta 8. @ sorund

{7} Duna

dhwani zaj, moraj.

Danube,
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% lip fav to stride 1épui. .
{Conjugate this verb.)
Loma.pida  WHIWTIX 5. King of Anga, Bhaugulpere is its
capitel.
N.B.—Arpid. .

Csoma affixed s remarkable note at the end of this paper,
in the following words: Materiam dedi, formam hobetis, quemrite
gloriam st placet ! '
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